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قریبا...
General Types of Rooms
Allgemeine Typen von Zimmern
. Los espacios del software
En général, le panneau 
به طور کلی صفحه اصلی نرم‌افزار دارای دو نوع روم برای انجام تست می‌باشد.
قریبا...
Generally, there are two types of testing rooms available on the main page of the software.
Im Allgemeinen stehen auf der Hauptseite der Software zwei Arten von Testräumen zur Verfügung.
. Generalmente, hay dos tipos de salas de pruebas disponibles en la página principal del software.
page principal du logiciel dispose de deux types de salles de test.
 1- روم "VCC": این روم محیطی برای انجام مجموعه‌ای از تست‌های مختلف است و می‌توان چند تست از روم‌های مختلف را در آن به طور پشت سر هم انجام داد.
قریبا...
The “VCC” room: this room provides you with a place to perform a series of different tests. Also, it is possible to perform several tests from different rooms in a continuous manner in this room.
Der Raum „VCC“: In diesem Raum können Sie eine Reihe verschiedener Tests durchführen. Es ist auch möglich, in diesem Raum mehrere Tests aus verschiedenen Räumen kontinuierlich durchzuführen.
. el room "VCC": este room le proporciona un lugar para realizar una serie de pruebas diferentes. Además, es posible realizar varias pruebas desde diferentes rooms de manera continua en este room.
Salle "VCC » : Cette salle est un environnement pour effectuer une série de tests différents et il est possible d'effectuer plusieurs tests à partir de différentes salles à la suite.
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2- سایر روم‌ها مثل "AMT Sequencer"، "AMT Distance"، "AMT Transformer" و "AMT Differential"، صفحات اصلی یکسانی دارند و تنها یک سری امکانات در این صفحات بر اساس نیاز "Show" یا "Hide" شده‌اند. مثلا در روم "Sequencer" در قسمت "Hardware" صفحه "Calibration" وجود دارد ولی در روم "Distance" این صفحه "Hide" شده است.
قریبا...
The other rooms including “AMT Sequencer”, “AMT Distance”, “AMT Transformer” and “AMT Differential”, have the same main page. The only difference is that in these rooms, a few features are made hidden or shown according to the needs. For example, in the “Hardware” section in the “Sequencer” room, there is an option for “Calibration” but in the same section in the “Distance” room, this option is not available and has been made hidden.
Die anderen Räume, einschließlich "AMT Sequencer", "AMT Distance", "AMT Transformer" und "AMT Differential", haben dieselbe Hauptseite. Der einzige Unterschied besteht darin, dass in diesen Räumen einige Funktionen je nach Bedarf ausgeblendet oder eingeblendet werden. Beispielsweise gibt es im Bereich „Hardware“ im Bereich „Sequenzer“ eine Option für „Kalibrierung“. Im Bereich „Abstand“ ist diese Option jedoch nicht verfügbar und wurde ausgeblendet.
. Los otros espacios, incluyendo "Secuenciador AMT", "Distancia AMT", "Transformador AMT" y "Diferencial AMT", tienen la misma página principal. La única diferencia es que en estos cuartos, algunas características se hacen ocultas o se muestran según las necesidades.
D'autres salles comme "Séquenceur AMT", "Distance AMT"، "Transformateur AMT" et "Différentiel AMT"، ont les mêmes pages principales et seule une série de fonctionnalités sur ces pages sont "Afficher" ou "Masquer" en fonction des besoins. Par exemple, dans la salle « Séquenceur », il y a une page « Calibration » dans la section « Hardware », mais dans la salle « Distance », cette page est masquée.
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در روم "Sequencer" تمامی امکانات برای انجام تست‌های مختلف وجود دارد. پنجره‌های "Table View"، "Detail view" و "Measurement View" پنجره‌های مهم این صفحه هستند که سایر روم‌ها، "Table View" و "Measurement View" را ندارند و پنجره "Detail View" هم در این روم با پنجره "Detail View" در سایر روم‌ها مثل "Distance" متفاوت است.
قریبا...
All necessary features for performing different tests are available in the “Sequencer” room. “Table View”, “Detail View” and “Measurement View” are the important windows of this page while the “Table View” and “Measurement View” are not available in the other rooms. Also, the “Detail View” window in this room is different from the “Detail View” in the other rooms like “Distance”.
Alle notwendigen Funktionen für die Durchführung verschiedener Tests stehen im Raum „Sequenzer“ zur Verfügung. "Tabellenansicht", "Detailansicht" und "Messungsansicht" sind die wichtigen Fenster dieser Seite, während die "Tabellenansicht" und "Messungsansicht" in den anderen Räumen nicht verfügbar sind.Außerdem unterscheidet sich das Fenster "Detailansicht" in diesem Raum von der "Detailansicht" in anderen Räumen wie "Entfernung".
. En el room "Secuenciador" están disponibles todas las características necesarias para realizar diferentes pruebas. "Vista de la tabla", "Vista de detalles" y "Vista de medidas" son las ventanas importantes de esta página, mientras que la "Vista de la tabla" y la "Vista de medidas" no están disponibles en los otros rooms. Además, la ventana de la "Vista de Detalle" en este room es diferente de la "Vista de Detalle" en los otros rooms como "Distancia".
Dans la salle "Séquenceur" se trouvent toutes les installations pour effectuer divers tests. Les fenêtres " Vue de tableau", "Vue détaillée" et " Vue de mesure" sont les fenêtres importantes sur cette page que les autres salles n'ont pas " Vue de tableau " et " Vue de mesure ". De plus, la fenêtre « Vue détaillée » de cette salle est différente de la fenêtre « Vue détaillée » dans les autres salles, telles que « Distance ».
روم‌هایی مانند "Overcurrent"، "Distance" و "Differential" که به آن‌ها روم‌های "Medium" نیز گفته می‌شود، "Table View" و "Measurement View" ندارند اما به جای آن‌ها پنجره "Test View" دارند. در حالت کلی "Test View" برای روم‌های "Medium" یکسان است.  در "Test View" یک سری آپشن بر اساس نیاز "Hide" یا "Show" شده‌ است مثلا در روم "Differential" فیلدهای "I diff" و "I bias" ذکر شده ولی در روم "Distance" فیلدهای "|Z|" و "phi" آورده شده‌اند.
قریبا...
In rooms like “Overcurrent”, “Distance” and “Differential”, which are also called the “Medium” rooms, the “Table View” and “Measurement View” windows are not available but instead, the “Test View” window is available in these rooms. Generally, the “Test View” window is the same in all “Medium” rooms. In the “Test View”, some options are made hidden or shown according to the needs. For example, in the “Differential” room, the “I diff” and “I bias” fields are available, while in the “Distance” room, the “[z,Left:0,Top:0,Right:0,Bottom:0,Scale:50%]” and “phi” fields are available.
In Räumen wie "Überstrom", "Abstand" und "Differenz", die auch als "mittlere" Räume bezeichnet werden, sind die Fenster "Tabellenansicht" und "Messansicht" nicht verfügbar. Stattdessen ist das Fenster "Testansicht" verfügbar in diesen Räumen. Im Allgemeinen ist das Fenster „Testansicht“ in allen „mittleren“ Räumen identisch. In der „Testansicht“ werden einige Optionen je nach Bedarf ausgeblendet oder angezeigt. Im Raum "Differential" sind beispielsweise die Felder "I diff" und "I bias" verfügbar, während im Raum "Distance" die Felder "[z,Left:0,Top:0,Right:0,Bottom:0,Scale:50%]" und "phi" verfügbar sind.
. En rooms como "Sobrecorriente", "Distancia" y "Diferencial", también llamadas rooms "Medias", las ventanas de "Vista de Mesa" y "Vista de Medida" no están disponibles, pero en cambio, la ventana de "Vista de Prueba" sí lo está. Generalmente, la ventana "Vista de Prueba" es la misma en todos los rooms "Medianas". En la "Vista de Prueba", algunas opciones se hacen ocultas o se muestran según las necesidades. Por ejemplo, en el room "Diferencial", los campos "I diff" y "I bias" están disponibles, mientras que en el room "Distancia", los campos "[z]" y "phi" están disponibles.
Les salles comme "Surintensité", "Distance" et "Différentiel", également appelées salles "Moyennes", n'ont pas de "Vue de table" et "Vue de mesure" mais ont une fenêtre "Vue de test" à la place. En général, " Vue de test " est le même pour les pièces "Medium". Dans " Vue de test ", une série d'options sont "masquées" ou "affichées" selon le besoin. Par exemple, dans " Différentiel ", "I diff= je suis différent " et "I bias= je biaise " sont mentionnés, mais dans "Distance", "|Z|" Et "phi" sont donnés.
برخی قسمت‌ها مانند "Trriger" و "Binary Output" در تمام روم‌ها یکسان هستند و تغییری در آن‌ها وجود ندارند چرا که لزومی به تغییر پارامترهای آن نبوده است. روم های مربوط به تست تجهیزات که به آن ها "State Sequencer" نیز گفته می شود، پنجره های مربوط به روم "Sequencer" را دارند. علاوه برآن پنجره ی "Instrument View" نیز به آن اضافه شده است که روم "Sequencer" فاقد آن است. برخی پنجره ها مانند "Vector View" و "Signal View" در تمام روم ها یکسان بوده و ساختاری یک دست و ثابت دارند مگر اینکه بنابر نیاز یک سری اطلاعات "Show" یا "Hide" شده باشند.
قریبا...
Some parts like “Trigger” and “Binary Output” are the same in all rooms because changing their parameters was not deemed to be necessary. Those rooms which are used for testing the equipment are called “State Sequencer” and the windows available in the “Sequencer” rooms are, also, available in these rooms. Moreover, the “Instrument View” window, which is not available in the “Sequencer” rooms, is added to these rooms. Some windows including “Vector View” and “Signal View” are similar in all rooms and have the same structure but it is possible that some of their information is made hidden or shown according to the needs.
Einige Teile wie „Trigger“ und „Binärausgang“ sind in allen Räumen gleich, da das Ändern ihrer Parameter nicht als notwendig erachtet wurde. Die Räume, in denen die Geräte getestet werden, werden als „State Sequencer“ bezeichnet, und die in den „Sequencer“ -Räumen verfügbaren Fenster sind auch in diesen Räumen verfügbar. Einige Fenster, einschließlich „Vektoransicht“ und „Signalansicht“, sind in allen Räumen ähnlich und haben dieselbe Struktur, es ist jedoch möglich, dass einige ihrer Informationen je nach Bedarf ausgeblendet oder angezeigt werden.
. Algunas partes como "Disparador" y "Salida binaria" son iguales en todos los espacios porque no se consideró necesario cambiar sus parámetros. . Los espacios que se utilizan para probar el equipo se denominan "Secuenciador de Estado" y las ventanas disponibles en el espacio del "Secuenciador" también están disponibles en estos espacios. Además, la ventana de "Vista del instrumento", que no está disponible en los espacios de "Secuenciador", se añade a estos espacios.. . Algunas ventanas como "Vector View" y "Signal View" son similares en todos los rooms y tienen la misma estructura, pero es posible que parte de su información se oculte o se muestre según las necesidades.
Certaines sections telles que " Gâchette" et " Sortie binaire" sont les mêmes dans toutes les pièces et il n'y a aucun changement dans celles-ci car il n'était pas nécessaire de modifier ses paramètres. Les salles de test d'équipement, également appelées fenêtres " Séquenceur d'état", ont des fenêtres de salle " Séquenceur ". De plus, une fenêtre " Vue des instruments" a été ajoutée, ce qui manque à la salle " Séquenceur ". Certaines fenêtres, telles que " Vue vectorielle " et " Vue des signaux ", sont les mêmes dans toutes les pièces et ont une structure fixe, à moins qu'elles ne soient "masquées" ou "affichées" comme l'exige une série d'informations.
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